
Un homme très grand

En mycket lång man

 Cornelius Gulere
 Catherine Groenewald
 Isabelle Duston, Véronique Biddau
 franska / svenska
 nivå 2

https://berattelser.se


Sa houe était trop courte.
• • •

Hans hacka var för kort.
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Sa porte d’entrée était trop basse.
• • •

Hans dörrkarm var för låg.
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Son lit était trop court.
• • •

Hans säng var för kort.
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Sa bicyclette était trop petite.
• • •

Hans cykel var för låg.
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Cet homme était trop grand.
• • •

Den här mannen var för lång!
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Il fabriqua un long manche pour sa houe.
• • •

Han gjorde ett mycket långt skaft till sin
hacka.
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Il agrandit ses portes.
• • •

Han gjorde mycket höga dörrkarmar.
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Il fabriqua un très grand lit.
• • •

Han gjorde en mycket lång säng.
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Il acheta une bicyclette très haute.
• • •

Han köpte en mycket hög cykel.
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Il s’assit sur une chaise très haute et mangea
avec une très grande fourchette.

• • •

Han satt på en mycket hög stol. Han åt med
en mycket lång gaffel.
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Il quitta sa maison et vécut dans une grande
forêt. Il vécut pendant de longues années.

• • •

Han lämnade sitt hus och bosatte sig i en stor
skog. Han levde i många år.
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